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Cuvinte cheie: migrație, identitate, alteritate, imagologie, străin, celălalt, imagotip 

 

Migrația reprezintă un fenomen socio-cultural complex care, în contextul actual al 

globalizării, a devenit o realitate omniprezentă. Acest fenomen joacă un rol tot mai important în 

modelarea societăților, reușind să modifice granițe culturale, să influențeze aspecte economice și 

să schimbe destine. . În cazul românilor, acest fenomen al migrației a reprezentat inițial un imbold 

economic, limitat totuși de anumiți factori: distanță, resurse, diferențe lingvistice sau culturale. 

 Studiul pornește de la premisa că fenomenul migrației s-a extins atât de mult încât, 

ajungând la o amploare considerabilă, implicațiile acestuia sunt evidente în domenii dintre cele 

mai diverse, iar literatura română nu face excepție. Prin intermediul literaturii sunt exprimate 

influențele și consecințele pe care migrația la are asupra unei societăți sau, în mod mai restrâns, 
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asupra unui individ. Textele care abordează acest subiect ne oferă oportunitatea de a pătrunde în 

profunzimea fenomenului, de a descoperi perspective diferite asupra acestuia și de a înțelege, într-

o anumită măsură, factorii care susțin fenomenul la amploarea pe care o cunoaștem astăzi. În plus, 

literatura reprezintă și o formă de manifestare a diasporei, fapt pentru care considerăm relevant 

studiul literaturii care abordează această temă. Migrația nu rămâne la simplul stadiu de fenomen 

social și economic reflectat mimetic în literatură, ci devine un nucleu imaginar, generator de 

semnificații, iar prin intermediul său textele literare articulează forme specifice de identitate, 

alteritate, apartenență și memorie.  

Scopul cercetării noastre urmărește felul în care este reprezentat acest fenomen în literatură și 

modul în care reușește să ne ofere o imagine în oglindă a realității, redând fidel experiențele, 

sentimentele, procesul prin care individul trece în căutarea sa de a-și construi o identitate într-un 

mediu dominat de schimbare. Vom urmări realizarea unei analize sistematice a reprezentărilor 

migrației în corpusul de texte ales, prin intermediul instrumentarului imagologic, acordând o 

atenție sporită mecanismelor discursive prin care sunt construite imagotipurile spațiului de 

destinație, ale celui de plecare și, în special, ale individului migrant. Ne-a preocupat evidențierea 

modului în care această experiență a migrației a generat scenarii recurente: ruptura, încercarea de 

adaptare, integrarea parțială, eșecul; precum și diverse tipologii imagologice, în care identitatea se 

construiește procesual și relațional. Astfel, cercetarea a urmărit permanent identificarea 

principalelor tipuri de reprezentare imagologică a migrației în cadrul corpusului de texte propus; 

analiza mecanismelor narative și simbolice prin intermediul cărora se construiește identitatea 

individului implicat într-un proces de migrație; evidențierea relației care se constituie între 

imaginarul migrației și diferitele forme de alteritate; formularea unor concluzii care să contribuie 

la consolidarea unui cadru teoretic aplicabil studiilor imagologice aplicate literaturii recente.  

Motivația cercetării vine din necesitatea de a depăși abordările strict tematice sau sociologice 

ale fenomenului și din dorința de a propune o lectură care să pună în evidență dimensiunea 

simbolică și imaginară a acestui fenomen. Chiar dacă este un fenomen frecvent discutat, aplicarea 

concretă a imagologiei asupra prozei contemporane rămâne un aspect destul de puțin explorat, în 

special în ceea ce privește corelarea între imaginarul migrației și construcția identității narative.  

La originalitatea lucrării contribuie în mod semnificativ faptul că autorii selectați aparțin unor 

categorii diverse, ceea ce permite deschideri multiple prin perspectiva diferită asupra fenomenului: 

perspectiva sociologului (Dan Lungu), perspectiva migrantului stabilit în străinătate (Bogdan 

Suceavă), perspectiva inadaptatului la societatea-gazdă (Radu Pavel Gheo) ș.a. În plus, textele 

alese aparțin literaturii recente, iar astfel surprind fidel implicațiile actuale ale fenomenului.  Ne-a 

preocupat constant corelarea explicită între studiile despre migrație și imagologia literară, aplicată 
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consecvent asupra prozei contemporane. Migrația nu este tratată doar ca o temă, ci ca un principiu 

de bază în organizarea discursului narativ.  

Abordările folosite pe parcursul cercetării au fost diverse, pornind de la documentarea 

bibliografică, apoi abordarea interdisciplinară: textele sunt privite prin prisma conexiunilor care 

există între domenii precum sociologia, politica, economia, literatura și imagologia. Am avut în 

vedere și analiza comparativă deoarece fenomenul migrației este privit atât din perspectiva 

prezentului, cât și prin prisma evoluției sale; atât din perspectiva celor implicați direct în procesul 

de migrație, cât și din perspectiva celor rămași în spațiul de origine; tot comparativ: perspective 

ale vs. asupra migrantului.  

Lucrarea este structurată în două părți – aspecte teoretice și analize  - organizate în cinci 

capitole. Capitolul I: Fenomenul migrației. Delimitări conceptuale,  explică unele concepte ce țin 

de domeniul migrației: cauze, tipuri, teorii, etape  mecanisme de integrare, ș.a.  Migrația reprezintă 

un mijloc de interconectare la nivel global. Partea teoretică prezentată în acest capitol are rolul de 

a scoate în evidența și de a analiza succint noțiunile de bază legate de acest fenomen omniprezent. 

Încadrarea fenomenului în limitele unei definiții este imposibilă, fapt pentru care ne-am propus 

prezentarea unor perspective multiple. Cadrul teoretic prezentat surprinde fenomenul din 

perspectivă economică, socială, culturală și politică.  După prezentarea unor considerații generale 

privind acest fenomen de amploare, vom avea în vedere cauzele care au declanșat și susținut acest 

fenomen, în special în perioada de după 1989. Factorii care au stat la baza migrației sunt de ordin 

demografic, economic și/sau politic. Impactul fiecărui factor menționat asupra populației țării 

noastre va fi detaliat, bazându-ne pe studiile de specialitate existente. O bună parte a capitolului 

va fi dedicată prezentării teoriilor migrației, dar și a tipurilor de migrație. vom aduce în discuție și 

fenomenul brain drain. Exodul intelectualilor este declanșat de motive diverse, de la lipsa 

oportunităților până la instabilitatea politică și criza economică. Ne propunem aici o analiză 

detaliată a factorilor care au declanșat și menținut fenomenul, precum și trasarea unor aspecte 

definitorii, o analiză comparativă în raport cu exodul forței de muncă.  

În continuare, ne vom îndrepta atenția înspre explicarea unor concepte esențiale pentru tema 

abordată: exil, migrare, diasporă.  Ultima parte a capitolului va avea în vedere evoluția migrației, 

atât la nivel global, cât și la nivelul României. Fenomenul va fi privit de la general spre concret 

astfel că, după prezentarea unui context larg, la nivel global, ne vom îndrepta atenția spre migrația 

specifică spațiului european pentru a ne opri mai apoi asupra migrației românești.  Situația actuală 

a fenomenului va fi prezentată prin analiza și interpretarea studiilor de specialitate, a statisticilor, 

a efectelor la nivel cultural, social și demografic.  

Primul capitol se încheie prin prezentarea detaliată a unor mecanisme de integrare a 

migranților. În această parte nu vom omite un element care contribuie masiv la integrarea 
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românilor în țara-gazdă și la constituirea marilor comunități de români pe teritorii străine. Vorbim 

aici despre importanța religiei și a preoților,  atât ca factor de coeziune comunitară, cât și ca sprijin 

social și emoțional. Bisericile din diaspora funcționează de cele mai multe ori sub forma unor 

centre comunitare, asigurând sprijin și contribuind la bunăstarea și integrarea emigranților. Printre 

sursele bibliografice valorificate în acest prim capitol se numără lucrările unor autori precum 

Anghel Remus Gabriel, Horvàth Istvan, Bucur-Ioan Alexandra, Iovănel Mihai ș.a. 

Capitolul al II-lea: Sfera imagologică, prezintă imagologia și abordarea de acest tip. 

Imagologia oferă un cadru metodologic necesar pentru a înțelege modul în care literatura română 

contemporană reflectă și configurează imaginea celuilalt și imaginea de sine. Studiul sferei 

imagologice relevă caracterul constructiv, dinamic și reflexiv al imaginilor alterității, punând în 

evidență faptul că acestea nu reflectă realități externe obiective, ci sunt rezultatul unor procese 

culturale și ideologice, prin care o comunitate își definește propria identitate în raport cu celălalt. 

Sfera imagologică trebuie înțeleasă ca un spațiu intermediar între real și imaginar, în care faptele 

culturale și reprezentările simbolice se întrețes într-o tensiune hermeneutică: imaginea celuilalt 

este întotdeauna o formă de autodefinire.Imagologia devine un instrument critic indispensabil 

pentru înțelegerea felului în care identitățile se construiesc, se negociază și se afirmă în cadrul 

discursurilor culturale. Ea oferă un cadru metodologic solid pentru analiza modurilor de 

reprezentare a alterității și pentru demontarea mecanismelor de naturalizare a stereotipurilor, 

contribuind astfel la o lectură mai etică și mai nuanțată a textelor și contextelor culturale 

contemporane. 

Capitolul al III-lea: Literatura română după 1989 și fenomenul migrației, reprezintă un capitol 

de legătură între noțiunile teoretice prezentate anterior și analize. Tema migrației apare ca un efect 

al libertății de mobilitate dobândite odată cu deschiderea frontierelor.  Un fenomen exterior este 

convertit cu ajutorul literaturii într-un câmp complex de tensiuni morale, afective și simbolice. Se 

observă felul în care experiența migrației organizează în mod frecvent nucleu de profunzime al 

narațiunii. Plecarea din țară și toate consecințele generate de această decizie devin mecanisme care 

modelează conflictul, psihologia personajelor și logica internă a textului. Personajul migrant 

traversează o ruptură existențială și este marcat de ambivalență, de tensiunea dintre speranță și 

deziluzie. Identitatea sa este una instabilă, reconfigurată permanent între aici și acolo, fiind astfel 

un personaj specific, al cărui profil nu se poate încadra nici la figura clasică a exilatului, nici la 

aceea a individul integrat în totalitate într-o cultură nouă. Migrantul este un personaj al rupturii, al 

adaptării incomplete și al unei apartenențe problematice. Din experiența migrației derivă alte teme 

esențiale precum destrămarea și reconfigurarea familiei, copilăria profund afectată de absența 

părinților, precaritatea, rușinea socială, vulnerabilitatea de gen, memoria locului de origine și 

tensiunea permanentă dintre idealizarea Occidentului și dezvrăjirea lui.  



 

9 
 

Capitolul al IV-lea: Reprezentări ale migrației din perspectiva celor rămași: absență, 

dislocare afectivă și destabilizarea lumii de origine cuprinde analiza următoarelor romane: Dan 

Lungu - Fetița care se juca de-a Dumnezeu (2014), Andreea Răsuceanu – Vântul, duhul, suflarea 

(2020), Liliana Corobca  - Kinderland (2013), Filip Florian – Toate bufnițele (2012). Pentru fiecare 

roman menționat am avut în vedere două aspecte: prezentarea aspectelor biografice și a 

influențelor manifestate în opera autorului/autoarei și analiza din perspectivă imagologică a 

romanului ales. 

În Fetița care se juca de-a Dumnezeu, construcția narativă poate fi abordată dintr-o 

perspectivă imagologică complexă. Imaginea copilului devine la Dan Lungu un vector de proiecție 

a imaginarului familial distorsionat de plecarea părinților la muncă în străinătate. Pentru Rădița nu 

există un model parental care să-și manifeste influența asupra ei într-o perioadă în care ea se află 

în plină dezvoltare. În consecință, proiectează un model identitar în absența părinților; prin 

imaginar, anumite obiecte (cum este spre exemplu – cutia veche de bomboane) și mituri personale, 

ajunge să substituie un model parental atât de necesar. Avem o imagine mentală, o reprezentare 

cristalizată în jurul alterității parentale, determinată de absența figurii materne. Eficiența 

imagologică a romanului se construiește și prin alternanța registrelor: copilul reprezintă 

sensibilitatea, imaginarul și fabulația; adultul migrant reprezintă pragmatismul și negocierea 

socială; comunitatea rămasă acasă instituie un regim al normelor, al judecății și al bârfelor; iar 

societatea gazdă și mediul de muncă din Italia conturează ierarhiile și diverse stereotipuri 

reciproce.  

În Kinderland accentul este pus pe efectele pe care migrația le are asupra celor lăsați în urmă, 

acasă. În felul acesta, centrul de greutate al reprezentării se mută de la individul migrant spre 

universul afectiv al absenței. Copilăria devine un spațiu al vulnerabilității la consecințele plecării, 

iar imaginarul familial este puternic fragmentat, demitizat. Figura părintelui migrant este 

construită aproape exclusiv prin lipsă, proiecție și substituție. Spațiul domestic își pierde funcția 

protectoare și devine un loc al instabilității și al maturizării premature. Asupra Occidentului se 

conturează o imagine tensionată, chiar dacă el nu este reprezentat în mod direct, ci doar prin 

efectele pe care le are, în mod indirect, asupra spațiului de origine. Alteritatea devine astfel o 

instanță indirectă, dar decisivă, capabilă să reorganizeze imaginarul relațiilor de familie și al 

comunității.   

Analiza imagologică a romanului Kinderland, fundamentată pe reperele teoretice furnizate 

de antropologia imaginarului și hermeneutica ricœuriană, evidențiază faptul că alteritatea nu se 

reduce la relațiile interculturale, ci se produce o hartă internă a alterităților, în cadrul căreia relațiile 

familiale și sociale sunt traversate de puternice tensiuni simbolice. În roman, celălalt este mama 

absentă, tatăl lipsit de autoritate, frații vulnerabili, copilul-adult, abandonat social, comunitatea 
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resemnată, străinătatea hegemonică sau instituțiile absente.    Alteritatea nu rămâne astfel doar un 

efect al diferenței, ci este prezentată ca un rezultat al unei puternice rupturi structurale, provocată 

de migrația economică.  

 În Vântul, duhul, suflarea, migrația este problematizată diferit, iar frontiera, încercarea de 

trecere și absența devin nuclee simbolice ale experienței identitare. Romanul pune în evidență 

dramatica suspendare dintre lumi, dintre maluri, dintre forme de apartenență incompatibile. 

Migrația este asociată cu ruptura ireversibilă, cu trauma istorică și cu imposibilitatea revenirii. În 

plus, subiectul este pus în imposibilitatea unei reconcilieri depline între spațiul dorit și spațiul 

locuit, fiind permanent suspendat în incertitudine. Alteritatea este evidențiată prin dimensiunea ei 

simbolică, iar spațiul nu mai este doar un decor al traversării, ci o suprafață în care se manifestă 

puternic memoria și pierderea. Migrația devine un mod de a trăi între lumi, fără posibilitatea unei 

stabilizări identitare reale. 

Romanul Toate bufnițele se dovedește a fi un roman al unei mobilități difuze, al biografiilor 

remodelate de plecare, boală și memorie și al depărtărilor care nu se reduc la frontieră. Este 

surprinsă o rețea de fisuri existențiale, iar centrul biografic este marcat de instabilitate. Filip Florian 

nu surprinde cazul clasic al străinului național, ci dezvăluie un discurs despre alteritatea apropiată, 

pe care o tratează etic, nuanțat și contextualizat, fără a acorda importanță stereotipurilor. 

Identitatea se construiește prin apropierea de celălalt, nu prin raportarea la diferențele 

existente.  Textul mută accentul de pe alteritatea etno-culturală pe cea relațională și temporală. 

Personajele și trecutul însuși devin figuri ale celuilalt, construind atât identitate de tip idem, cât și 

identitate de tip ipse prin poveste și transmitere. Simbolurile întâlnite generează o serie de imagini 

care conduc spre regimul nocturn al operei, iar imaginarul reface prin intermediul memoriei acele 

aspecte existențiale afectate de timpul devastator. Migrația, imagologia și memoria se împletesc 

într-o formă densă, generând o poetică a absenței și a transmiterii. Discursul imagologic este 

orientat spre alteritatea intimă. Imaginarul are rol funcțional, încercând să reducă efectele 

devastatoare ale istoriei și ale mobilității, fiind o formă de supraviețuire a identității.   

Astfel, textul integrează tema migrației într-o construcție narativă mai subtilă, unde 

mobilitatea și raportarea la alteritate compun un univers în care efectul social al plecării este lăsat 

în plan secund, importanța majoră fiind acordată reverberațiilor sale interioare și culturale. 

Migrația este legată aici de dinamica relațiilor, de felul în care proximitatea și distanța modifică 

percepția despre sine, despre ceilalți, despre locuri și despre timp. Identitatea se formează prin 

contact, comparație și interiorizare a diferenței, iar Celălalt este o instanță care obligă la redefinirea 

propriei poziții în lume. Romanul ales completează tabloul oferit de celelalte texte și nuanțează 

ideea conform căreia migrația este și o formă de mobilitate a conștiinței, o deschidere spre 

perspectivelor identitare multiple. 
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Capitolul al V-lea: Reprezentări ale migrației din perspectiva celor plecați: mobilitate, 

confruntare cu alteritatea și reconstrucție identitară este dedicat analizelor următoarelor romane: 

Radu Pavel Gheo – Noapte  bună, copii! ( 2010),  Bogdan Perțache – Visul canadian (2023), 

Bogdan Suceavă – Avalon. Secretele emigranților fericiți (2019), Gabriela Adameșteanu – 

Fontana di Trevi (2018). Capitolul este structurat la fel ca precedentul și are în vedere, pentru 

fiecare autor ales, prezentarea aspectelor biografice și a influențelor în opera autorului/autoarei și 

analiza din perspectivă imagologică a romanului ales. Acest capitol de analize aduce o schimbare 

de perspectivă, întrucât textele ales prezintă migrația din perspectiva individului implicat în mod 

direct.  

 În romanul lui Radu Pavel Gheo, Noapte bună, copii!, imaginarul Occidentului se 

construiește ca un spațiu al libertății, al evadării din constrângerile existente și al promisiunii. 

Diferențele care apar între Occidentul imaginat și realitatea întâlnită generează în rândul 

personajelor fisuri ale conștiinței. Spațiul de destinație devine fundal pentru confruntarea 

personajelor cu propriile limite, iar oscilația permanentă între fascinație și luciditatea modelează 

semnificativ identitatea. Privit din perspectivă imagologică, romanul este relevant pentru imaginea 

Occidentului funcționează inițial ca un mit al spațiului compensator, iar apoi devine realitate 

demitizată, brută. Firul narativ urmărește în detaliu procesul prin care experiența unui contact 

concret cu alteritatea modifică profund reprezentările existente anterior și declanșează o privire 

mai realistă asupra lumii occidentale.   

Romanul construiește migrația ca mecanism total, complet: economic, simbolic, afectiv, 

corporal. Plecarea implică automat o reordonare a memoriei și o rescriere a sinelui în raport cu 

Celălalt. Frontiera are rolul de nucleu de semnificație al migrației, un prag între două lumi, dar și 

un spațiu al violenței și al reconfigurării identitare. Imagologia romanului se construiește pe axa 

eu-altul, respectiv aici-acolo, iar alternanța permanentă a vocilor pune migrația în relație cu un 

imaginar al copilăriei care nu se închide nici după mai bine de un deceniu. Aceasta revine ca 

fantasmă, vină sau moștenire, iar „dincolo” nu mai este doar un spațiu idealizat, ci un mod de a fi. 

 Visul canadian operează în mod semnificativ cu un imaginar al succesului, punând accentul 

pe uzura, demitizarea treptată a acestuia. Migrația este pusă în relație cu un model extern care este 

inițial perceput ca soluție salvatoare. Ulterior, după ce este interiorizat și confruntat cu realitatea 

exterioară, modelul își pierde atributele care l-au făcut să fie atât de dorit și își dezvăluie 

fragilitatea. Odată cu deplasarea individului se produce și o degradare a unei fantasme colective, 

iar Occidentul încetează să mai fie privit ca un spațiu salvator, capabil să rezolve crize sociale și 

personale ale indivizilor veniți din Est. Textul analizat dovedește faptul că imaginile despre 

străinătate circulă ca formule de prestigiu, speranță și compensare, dar sunt supuse revizuirii atunci 

când intră în contact cu experiența nemijlocită. 
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Migrația este organizată și prezentată ca o succesiune de frontiere care nu sunt doar 

geografice, ci și instituționale, culturale, economice sau afective. Abordarea imagologică pe care 

am propus-o permite ilustrarea modului în care aceste frontiere produc anumite imagotipuri despre 

Occident, văzut ca ordine, sancțiune, filtru; despre România marcată de birocrație și improvizație; 

dar și despre migrant ca identitate negociată în mișcare. În ceea ce privește identitatea și 

consecințele migrației asupra acesteia, se poate observa faptul că ipseitatea este reconfigurată prin 

rupturi, promisiuni și reordonări ale relațiilor semnificative. Din perspectiva imaginarului, acesta 

este conturat la nivel narativ din tensiunea dintre antiteză și demitizare. Specificul romanului lui 

Bogdan Perțache este conferit de abilitatea acestuia de a pune în același cadru narativ proiecția și 

dezvrăjirea, speranța și limitele, visul și procedura administrativă. 

 În Avalon. Secretele emigranților fericiți, se pune în evidență confruntarea continuă și 

directă dintre aparența reușitei și straturile mai subtile ale înstrăinării. Este problematizată retorica 

succesului emigrantului intelectual și este pusă sub semnul îndoielii imaginea unei integrări line, 

fără costuri afective. Lumea emigrantului se construiește prin încercări de adaptare, duplicare 

identitară și negociere permanentă între aparență și profunzime. Migrația produce modificări 

sociale și culturale, precum și fragmentări identitare. Subiectul este forțat să trăiască permanent pe 

falia dintre imaginea publică a reușitei și adevărul intim al dislocării. Clișeul emigrantului împlinit, 

de succes este destabilizat, iar romanul propune o lectură mai critică a integrării.  

Romanul prezintă o deplasare a tânărului intelectual care generează, în sens imagologic, o 

deplasare a imaginilor. Stereotipurile cunoscute și care apar recurent în proza de migrație cunosc 

aici o mutație. Românul emigrant nu mai este vulnerabil, ci competent, trecând printr-un proces 

de reconstrucție de sine; America trece de la idealizare la experiență concretă, în vreme ce 

România devine un spațiu reinterogat critic, iar imaginea noțiunii de acasă se construiește prin 

configurație profesională și afectivă. Bogdan Suceavă construiește auto-imagini și hetero-imagini 

puternice pe fundalul migrației academice postcomuniste. Scopul nu este de a reprezenta 

alteritatea, ci de a arăta modul în care aceasta restructurează în profunzime subiectul.   

Se construiește o configurație imagologică în jurul a cinci nuclee importante: auto-

imaginea est-europeanului neliniștit, vulnerabil la suspiciune și atent la propria evaluare; hetero-

imaginea Occidentului ca instanță de control; hetero-imaginea României ca spațiu al plafonului 

profesional; raportul centru-periferie; redefinirea conceptului de acasă, ca spațiu ambivalent, iubit, 

dar necesar de părăsit. Textul nu idealizează nici America, nici România, ci pune în evidență 

tensiunea dintre cele două spații, arătând cum identitatea migrantului se reconstruiește într-un 

proces al trecerii.   

Criza identitară provine din faptul că individul este nevoit să se justifice constant, să-și 

explice numele, să dovedească ce valorează, iar toate acestea generează neliniște atunci când 
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protagonistul se raportează la noul spațiu, dar au capacitatea de a genera fericire atunci când acesta 

se raportează la spațiul de origine. Identitatea se construiește în tensiunea dintre privirea despre 

sine și privirea celuilalt, dintre dorința afirmării și melancolia desprinderii. Identitatea românului 

migrant se constituie la intersecția dintre auto-imagine, hetero-imagine, spațiul de frontieră și 

imaginarul unei noi lumi. „Emigrantul fericit” din titlu este o figură critică și ironică; în spatele 

aparentei fericiri stă o ruptură, iar în spatele rupturii stă un proces laborios de refacere a sinelui 

fragmentat între două lumi.   

Romanul lui Bogdan Suceavă se construiește pe trei dimensiuni reprezentând din 

perspectivă imagologică un text imagotipic, din perspectivă hermeneutică un discurs care pune în 

scenă sensuri ale emigrării, iar din perspectivă identitară un roman al sinelui reconstruit prin 

alteritate.  

 Ultimul roman analizat, Fontana di Trevi, propune o privire distinctă asupra migrației, pe 

care o prezintă în strânsă legătură cu memoria, cu biografia și cu profunzimea apartenențelor 

afective. Deplasarea între două spații presupune aici și traversarea unor straturi temporale, 

existențiale, afective și simbolice. Autoarea urmărește și prezintă în detaliu modul în care 

experiența străinătății influențează percepția asupra trecutului, asupra relațiilor și asupra propriei 

deveniri. Alteritatea nu se reduce la exterioritate pură, ci este parte dintr-un proces mai amplu, 

subiectul fiind forțat să se reconfigureze prin acumularea unor distanțe succesive față de locul de 

origine, față de trecut și față de versiunile anterioare ale sinelui. Relevanța textului vine din faptul 

că acesta surprinde interferența dintre imaginea celuilalt spațiu și imaginea retrospectivă a propriei 

vieți.  

Conceptele de interes pentru analiza noastră, și anume imagologie, migrație, identitate și 

imaginar converg în cadrul romanului analizat. Secvențele care surprind discuțiile dintre Letiția și 

Sultana sau Letiția și Petru descriu producerea reciprocă a imaginilor despre ceilalți, a 

stereotipurilor. Imaginarul se organizează în special în jurul casei, al fântânii și al reîntoarcerii. 

Identitatea apare ca o construcție fragmentată, alcătuită din straturi locative și narative. Romanul 

devine o amplă meditație asupra imposibilității ființei desprinse de ipostaza inițială de a mai 

aparține integral unui singur loc, unui singur timp sau unui singur eu.  

În acest sens, textul poate fi citit nu doar ca un roman al migrației, ci și ca roman al alterității 

interne, al diferențelor care se produc în interiorul aceleiași comunități. Romanul reușește să mute 

alteritatea dintr-un plan strict geopolitic în planul eticii memoriei. Problematica alterității nu se 

mai concentrează doar în jurul celuilalt, a străinului, ci manifestă o preocupare directă pentru 

individul despre care se consideră că are dreptul de a vorbi despre trecut, de a revendica o memorie 

legitimă. Este scoasă la iveală distribuția inegală a experiențelor istorice și modul în care acest 

aspect generează diferențe de identitate și de discurs. Imagologia străinului exterior este lăsată într-
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un plan secundar, iar accentul este pus pe imagologia proximității devenite de recunoscut. Exilul 

și trauma dizolvă esența comunității și o transformă într-un spațiu al diferențelor. În roman, celălalt 

este românul plecat, românul rămas, tânărul postcomunist, dar și sinele.  

 Capitolele dedicate analizelor confirmă faptul că literatura română contemporană a 

tematizat migrația într-o manieră complexă, evitând reducția sa la valoare documentară și 

transformând experiența mobilității într-un teren fertil pentru reflecții asupra identității, alterității 

și imaginarului social. Se configurează un câmp de reprezentări în care coexistă speranța și trauma, 

fascinația și deziluzia, ruptura și reconfigurarea. Migrația este ilustrată ca o experiență de 

transformare profundă a raporturilor dintre sine și lume, iar deplasarea are drept consecințe 

fragmentarea universurilor rămase în urmă, resemantizarea spațiilor de apartenență și negociere 

identitară permanentă.  

Fiecare text ales scoate în evidență ambiguitatea migrației; aceasta poate însemna evadare, 

reușită, eșec, dezamăgire sau pierderea echilibrului și a identității. Din toată ambivalența 

prezentată de romanele analizate reiese una dintre ideile centrale ale cercetării, anume că migrația 

nu este prezentată ca un fenomen idealizat, ci ca unul care destabilizează certitudinile anterioare 

și obligă individul să trăiască între mai multe coduri culturale, afective și simbolice.  

 Pe parcursul întregii cercetări am urmărit prezentarea migrației ca fenomen care depășește 

înțelesul simplu al unei deplasări geografice și devine o experiență a rupturii identitare prin 

intermediul căreia sunt reorganizate radical raporturile dintre individul migrant și familie, 

societate, limbă sau memorie. În spațiul românesc, fenomenul cunoaște o evoluție semnificativă 

după 1989, fiind legat în mod direct de căderea restricțiilor de circulație și de transformările sociale 

și economice specifice perioadei de tranziție postcomunistă. Prin literatura de migrație, perioada 

de tranziție se transformă într-un mijloc de proiectare și observare a mobilității, a dezrădăcinării, 

a dramelor identitare și a revenirilor problematice, experiența fiind interiorizată într-o nouă 

tematică literară. 

Prin migrație, nu se produce întotdeauna doar o pierdere, ci asistăm, în majoritatea 

situațiilor, și la producerea unei recalibrări sociale și identitare. Individul migrant este forțat de 

împrejurări să se compare constant, să-și negocieze identitatea, să-și reevalueze capacitățile și să 

trăiască permanent într-un regim al dublului, pendulând între un aici și un acolo. În textele care 

compun corpusul de analiză, migrația reprezintă un dispozitiv de cunoaștere a literaturii de după 

1989.   

Astfel, migrația este, în proza românească contemporană, o experiență de ruptură 

existențială  care schimbă identitatea, familia, raportarea la conceptul de „acasă” și relațiile sociale. 

Din perspectivă imagologică, ea pune în joc imaginea de sine și imaginea celuilalt, adică felul în 

care sunt reprezentate spațiul de origine, spațiul de destinație și relația dintre ele. În literatura 
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română de după 1989, migrația devine o temă centrală, deoarece exprimă foarte bine tensiunile 

tranziției: libertate și dezrădăcinare, speranță și pierdere, plecare și înstrăinare.  Proza 

postdecembristă transformă migrația într-un mod esențial de a înțelege identitatea și alteritatea. 

Unind imaginile oferite de romanele analizate, observăm că ele alcătuiesc o hartă complexă 

a migrației românești de după anul 1989. Textele spun povești diferite, reușind astfel să surprindă 

majoritatea implicațiilor migrației. Dan Lungu și Liliana Corobca arată costul pe care migrația îl 

are asupra copilului rămas acasă; Andreea Răsuceanu radicalizează tema prin tragedia unei treceri 

ilegale și prin figura frontieristului care devine de negăsit; Radu Pavel Gheo discută despre 

seducția și demitizarea imaginarului american; Bogdan Perțache explorează ieșirea ca vis de 

reconstrucție identitară; Bogdan Suceavă surprinde migrația intelectuală și ironia succesului plătit 

scump; în final, Gabriela Adameșteanu urmărește sedimentarea biografică a migrației într-o 

conștiință formată de tranziție.  

 Migrația a devenit una dintre marile surse tematice și imagologice ale literaturii române 

contemporane. Ea obligă textul să regândească familia, copilăria, memoria și imaginea de sine. 

Mai mult decât atât, prin literatura de migrație se produce un nou tip de personaj: subiectul mobil, 

fracturat, care nu mai poate fi înțeles în afara relației dintre aici și dincolo. În acest tip de literatură, 

migrația nu este doar subiect, ci este un principiu de restructurare a sensibilității narative. 
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